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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Rowniez Ira,* Jairyta, byt kaptanem
dostowny Dawida.?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Rowniez Ira Jairyta byt kaptanem
literacki Dawida.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdafnska | Rowniez Ira Jairyta byt naczelnym
literacki dostojnikiem u Dawida.

BG Przektad Biblia Gdanska Hira takze Jairtczyk byt ksigzeciem u
literacki Dawida.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A TIra Jairytczyk byt kaptanem
literacki Dawidowym.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Rowniez Ira, pochodzacy od Jaira, zostat
literacki kaptanem Dawida.

BW Przektad Biblia Warszawska Rowniez Ira Jairyta byt kaptanem
literacki Dawida.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Takze Ira Jairyta byl kaptanem Dawida.
literacki

PAU Przektad Biblia Paulistow Ira, potomek Jaira, byl takze kaptanem na
literacki stuzbie u Dawida.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Roéwniez Ira Jairyta byt kaptanem przy
literacki Dawidzie.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan VBT it Ipac cun fpina OyB CBSILIEHUKOM
literacki Pacdaina Typkonsika JlaBupya.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Nadto urzgdnikiem przy Dawidzie byt Ira
dynamiczny Jairyta.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Rowniez Ira Jairyta zostat kaptanem
dynamiczny Dawida.

D Ira, X2y, czyli: miejski.




	Porównanie tłumaczeń II Samuela 20:26

